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Ilgi (a) : 25.5.2012 tarihli 6zel durum agiklamamiz ilgi (a) 'deki agiklamalarimizda; - istiraklerimizden Akbank'in dolayli ortagi olan Citigroup Inc. ("Citigroup™)
tarafindan Akbank'in %10.1 oranindaki hissesinin piyasada hizlandiriimis talep toplama ydntemi ile satildigi, - Citigroup, Citi Overseas Investments Corporation, H.O.
Sabanci Holding A.S. ("Sabanci Holding") ve Akbank T.A.S. arasinda 30 Nisan 2012 tarihinde imzalanan s6zlesmeye gére Citigroup'un satistan sonra elinde kalacak olan
%39.9 oranindaki stratejik istirakini, sinirli haller disinda, 3 yil siireyle satmayacagi, Citigroup'un Akbank'in sermayesindeki payinin azalmasi sonucunda kamuya duyurulmus
mubhtelif hissedarlik haklarinin yirirlikten kalkacagi, ancak Citigroup'un Akbank'ta sahip olmaya devam edecegi hisselerin (iglincl kisilere satisina iliskin olarak
Sirketimiz'in 6n alim ve 6ncelikli teklif verme haklarinin ydrirliikte kalacagi bilgisi verilmistir. Citigroup Inc. devam eden sermaye planlama calismalarinin bir pargasi olarak
kendi ana faaliyetlerine odaklanma ve azinlk payi sahibi oldugu sirketlerden ayrilma karari aldigini ve bu sebeple halihazirda sahip oldugu ve Akbank'in sermayesinin
%39.9'una tekabiil eden yaklasik 396,000,000 Akbank hissesini piyasada, énceden belirli olmayan gok sayida alici adayina hizlandirilmis talep toplama (accelerated equity
offering) yontemi ile satma konusunda bir prensip karar aldigini Sirketimize bildirmistir. Bu baglamda sermaye piyasalarindaki global iyilesme, Citigroup'un ana faaliyetlerine
odaklanma ve sermaye gelirlerini azami miktara ¢cikarma karariyla paralel olarak, Citigroup Inc. ve Sabanci Holding, Citigroup'un hisselerini tglinci kisilere satabilmesi igin,
yukarida bahsi gegen devam eden satis yasaginin siresinden énce sona erdirilmesine karar vermislerdir. Boylece taraflar arasinda 19 Subat 2015 tarihinde yapilan anlasma
ile; - H.O. Sabanci Holding, Citigroup Inc., Citibank Overseas Investment Corporation ve (sinirli konular ile ilgili olmak lizere) Akbank T.A.S. 'nin taraf oldugu 17 Ekim
2006 tarihli Hissedarlar Sézlesmesi ("Hissedarlar Sézlesmesi") uyarinca, H.O. Sabanci Holding'in Citigroup'un hisse devirlerine iliskin olarak sahip oldugu Oncelikli Teklif
Verme Hakki (Right of First Offer) ile Onalim Hakki'ndan (Right of First Refusal) ve - H.0O. Sabanci Holding, Citigroup Inc. ve Citibank Overseas Investment Corporation'in
taraf oldugu 30 Nisan 2012 tarihli mektupta mutabik kalinmis olan Citigroup Inc.'in Akbank'taki dolayli olarak sahibi olmaya devam edecegi yaklasik %9.9 oraninda hissenin,
sinirll sayidaki bir takim istisna halleri disinda, 3 yil siire ile iglincl kisilere satilamayacagi sartindan yukarida tanimlanan hisse satis islemi ile sinirli olmak sartiyla 31 Mart
2015 tarihine kadar gecerli olacak sekilde feragat edilmistir. Ayrica hisse satis isleminin tamamlanmasindan sonraki 180 giin siiresince Sirketimiz'in halihazirda sahibi oldugu
Akbank hisselerini 3. kisilere devretmeyecegi konusunda da anlasiimistir. Bahsedilen hisse satislari neticesinde Citigroup'un Akbank 'daki hissedarlik oraninin %3'ln altina
dusmesi halinde Hissedarlar S6zlesmesi kendiliginden fesholacaktir. isbu agiklamamiz ile kamuya duyurulan s6z konusu hususlarin kamuya agiklanmasi, Sirketimiz ve
Akbank T.A.S. tarafindan alinan 19 Subat 2015 tarihli bir karar ile ertelenmistir. S6z konusu erteleme karari, Citigroup'un Akbank sermayesinde sahip oldugu hisselerin
tamaminin yukarida anilan hizlandirilmis talep toplama yéntemi ile satiimasi hususunda bir niyet olmakla birlikte bu islemin gerceklesmesi piyasa kosullarinin elverisli olup
olmamasina bagl olmasi, dolayisiyla islemin gerceklesip gerceklesmemesinin heniiz belirsiz olmasi, zamanlamasinin belli olmamasi, nedeniyle kamuya agiklama yapilmasi
halinde yatinmcilarin yaniltiimamasi , spekdlatif islemlere yol agilmamasi, Akbank hisselerinde dolayh olarak Sirketimiz hisse senetlerinde gercek degerinden uzaklasan
fiyat hareketleri olusmamasi, sonucta , yatirmcilarimizin mesru menfaatlerinin korunmasi amaciyla alinmistir. Agiklamanin ingilizce versiyonuna asagida yer verilmektedir./
English version of the disclosure is stated below. Re (a): Our disclosure dated 25 May 2012 As disclosed in our related disclosures (a); - Indirect shareholder of our
subsidiary Akbank, Citigroup Inc. (‘Citigroup') had finalized the sale of shares corresponding to approximately 10.1% of the share capital of Akbank through an Accelerated
Equity Offering ("AEQ"), - In line with the agreement signed on 30 April 2012 between Citigroup, Citibank Overseas Investment Corporation, H.O. Sabanci Holding A.S.
("Sabanci Holding™) and Akbank, Citigroup committed to hold the balance of its 9.9% strategic stake in Akbank following its sale for a three years lock-up period subject to
limited exclusions and accepted that certain rights under the Shareholders' Agreement disclosed to public will terminate, except for Sabanci Holding's right of first refusal
and right of first offer in connection with any sale of remaining Akbank shares by Citigroup to third parties. As part of its decision and ongoing capital planning efforts to
focus on its key businesses and disposal of companies where Citigroup has a minority stake, Citigroup Inc. has informed our Company on its decision to sell 9.9%,
equivalent to approximately 396,000,000 of Akbank T.A.S. shares, through an Accelerated Equity Offering to a large number of potential buyers which are not pre-
specified. In this context, with the general improvement in global equity capital markets and consistent with Citigroup's focus on core businesses and maximizing returns
on capital, Citigroup Inc. and Sabanci Holding have decided to lift the above mentioned restriction on sale of Citigroup's shareholding to third parties, before the expiration
of the lock-up period.. In line with the agreement between parties dated 19th February 2015 and within the context and limited to the above mentioned transaction, until
31st March 2015; - Our Company waives its rights relating to Right of First Refusal and Right of First Offer as per the agreement signed on 17 October 2006 (Shareholders
Agreement) in which Sabanci Holding, Citigroup Inc. and Citibank Overseas Investment Corporation and Akbank T.A.S. (with limitation to certain subjects) has been a party
to, and again with the same agreement - Waives the 3 year lock-up period in the letter agreement dated 30th April 2012 where Sabanci Holding, Citigroup Inc. and
Citibank Overseas Investment Corporation had decided regarding the indirect 9.9% shareholding of Citigroup's Akbank shareholding, subject to limited exclusions. Besides
our Company has agreed not to transfer any of its shares in Akbank for 180 days after the completion of the sales transaction. Upon completion of the proposed sale, if it
results in a reduction in Citigroups's share ownership to below 3% of the share capital of Akbank, the Shareholders Agreement will terminate. The above disclosure is a



postponed announcement. Akbank and our Company have decided to postpone the above disclosure through a decision taken on 19th February 2015. The reason for the
postponement is explained below: Although Citigroup made a decision to initiate an AEO process to reduce its shareholding in Akbank, there was uncertainty as to whether
the AEO would be realized due to general market conditions and therefore uncertainty regarding the realization of the transaction, the uncertainty of its timing, the fact
that making such an announcement under such uncertainty would be misleading the investors and would lead to speculative moves, and price volatility in our shares
indirectly through Akbank shares and in order to protect the legitimate rights and interests of our Company's investors. In contradiction between the Turkish and English
versions of this public disclosure, the Turkish version shall prevail.



